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79The useful energy efficeniy  a nl cn l he a luatua  (%

105The energy efficeniy cnaee   E

- The cnacreia he a luatua cn  kW%

6,0 The acreia he a luatua cn  kW%

AThe energy efficeniy il ss lf ahe  lael

HIERRO T 3S 10Suttlcer's  lael caenacfer

Storch Kamine GmbHSuttlcer's n  e lr ar ae  rk

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Pass nergceefficeni  ec  cnaesal sa  (%

79 nergceefficeni  ec  ennnwr elecsaung  (%

105 nergceefficenicnaee   E

- Enacrekae Wwr elecsaung  kW%

6,0Dcrekae Wwr elecsaung  kW%

A nergceefficenikl sse aes  laells

HIERRO T 3S 10 laellkennung aes Lcefer naen

Storch Kamine GmbH   e laer W reniecihen aes Lcefer naen

Produktdatenblatt gemäß Verordnung EU 2015/1186 

Please read and follow the installation and operating instructions!
Distances to combustible components and fre protection must be obserred!
Suffcient combustion air must be able to  ow to the freplace!
Heating derices with water technology may only be put into operation if all safety derices are operational and
functional!

Ensa ll acln  na   cnaen nie cnsaruiaclns:

Bitte lesen und befolgen Sie die Aufstell- und Bedienungsanleitung!
Abstände zu brennbaren Bauteilen sowie Brandschutz müssen eingehalten werden!
Der Feuerstätte muss ausreichend Verbrennungsluft zuströmen können!
Heizgeräte mit Wassertechnik dürfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen
betriebsbereit und funktionsfähig sind!

Hcnnecse iu Ensa ll acln una W raung:

PassLe renae ena uacle à l  tucss nie aher cque  cnc  le  (%

79Le renae ena uacle à l  tucss nie aher cque nl cn le ea  (%

105L'cnacie a'effi icat tnergtacque   E

- L  tucss nie aher cque cnacreiae en  kW%

6,0L  tucss nie aher cque acreiae en  kW%

AL  il sse a'effi icat tnergtacque au  ladle

HIERRO T 3S 10L  rtftrenie au  ladle alnnte t r le flurncsseur

Storch Kamine GmbHLe nl  au flurncsseur lu l    rque il  eric le

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Ensaruiaclns a'cnsa ll acln ea a'enareacen:
Veuillez lire attentirement les instructions d'installation et d'utilisation et respecter les!
Les distances par rapport aux éléments combustibles et la protection contre le feu doirent être respectées!
L'air de combustion doit circuler en quantité suffsante dans le produit!
Le produit échangeur d‘eau chaude ne doit être mis en serrice que si tous les dispositifs de sécurité sont
fonctionnels!
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 fficeni  ael il  usac cle iln i rcil  cnc l  (%

 fficeni  ael il  usac cle iln tlaeni  aer ci  nl cn le  (%

Enacie ac efficeni  trlalaal   E

Plaeni  aer ci  cnacreaa  cn  kW%

Plaeni  aer ci  acreaa  cn  kW%

Cl sse ac efficeni  energeaci  ael  laelll

Clacie trlalaal ael flrncalre

 l e ltture ltture   rihcl ael flrncalre

Scheda prodotto secondo normativa EU 2015/1186

Esaruiclnc ter l'cnsa ll iclne e l    nuaeniclne:
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HIERRO T 3S 10

Storch Kamine GmbH

Leggere attentamente e seguire le istruzioni generali.
Rispettare le distanze dai materiali combustibili e dalla protezione antincendio!
Nel prodotto dere af uire una quantitt suffciente di aria di combustione!
Lo scambiatore di calore per acqua calda può essere messo in funzione solo se tutti i dispositiri di sicurezza sono
funzionanti!
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Přečtěte si ršeobecný národ a dodržujte jej!
Dodržujte rzdálenosti od hořlarých materiálů a protipožární ochranu!
Výrobkem musí proudit dostatečné množstrí spaloracího rzduchu!
Výrobek s teplorodním rýměníkem smí být ureden do prorozu pouze tehdy, jsou-li ršechna bezpečnostní zařízení
funkční! 

Pliná ky k cnsa l ic   úarž ě:

Pass nergeaciká účcnnlsa u  cnc álníhl i aížení  (%

79 nergeaciká účcnnlsa u j enlvcathl výklnu  (%

105Enaee energeacikt účcnnlsac   E

-  etří ý aetelný výkln  kW%

6,0Pří ý aetelný výkln  kW%

ATřía  energeacikt účcnnlsac  laelu

HIERRO T 3S 10Eaenacfk ční in čk   laelu tlužív ná ala v aele 

Storch Kamine GmbH áiev ne l lihr nná iná k  ala v aele

HIERRO T 3S 10

A

6,0

Informační list výrobku dle nařízení EU 2015/1186

PassUžcalčná energeaciká účcnnlsť trc  cnc álnl  i ť žení  (%

79Užcalčná energeaciká účcnnlsť trc  enlvcal  aetelnl  výklne  (%

105Enaee energeacikej účcnnlsac   E

-  etrc  y aetelný výkln  kW%

6,0Prc  y aetelný výkln  kW%

ATrcea  energeacikej účcnnlsac  laelu

HIERRO T 3S 10Eaenacfk čný kka  laelu alaáv aee 

Storch Kamine GmbH enl alaáv aee   le l jehl lihr nná iná k 

Informačný list výrobku podľa nariadenia EU 2015/1186

Prečítajte si ršeobecné pokyny a postupujte podľa nich!
Dodržujte rzdialenosti od horľarých materiálor a protipožiarnu ochranu!
Výrobkom musí prúdiť dostatočné množstro spaľoracieho rzduchu!
Výrobok s rýmenníkom tepla sa môže uriesť do prerádzky len rtedy, ak sú ršetky bezpečnostné zariadenia
funkčné!

Pliná ky k cnša láicc   úarž e:

  in  alsa niy lu  in k aln rlny

Eaenayfk alr  laelu alsa niy

Kl s  efekaynnlśic energeayiinej  laelu

Beitlśreanc   li icetln  trlaukau  kW%

Plśreanc   li icetln  trlaukau  kW%

Wstkłiiynnck efekaynnlśic energeayiinej   E

Str nnlść użyakln  triy nl cn lnej  liy icetlnej lr i  (%

Str nnlść użyakln  triy  cnc  lny  l icążencu  (%

A siállíak neve v gy vtajegye

Ai el ak ála l h sinála  laell ilnlsíak

 nergc h atklnyságc lsiaály

Köivealen hőaeljesía tny  kW%

Köiveaeaa hőaeljesía tny  kW%

 nergc h atklnyságc  ua ak   E

 nergc h atklnyság ntvleges aeljesía tnyen  (%

 nergc h atklnyság    cnc álcs aerheltsntl  (%

Karta produktu rozporządzenia EU 2015/1186

Termékinformációs adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint 
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A

HIERRO T 3S 10

Storch Kamine GmbH

Przeczytaj i przestrzegaj ogólnych instrukcji!
Przestrzegać odległości od materiałów palnych i ochrony przeciwpożarowej!
Do produktu musi dopływać odpowiednia ilość powietrza do spalania!
Wymiennik ciepła ciepłej wody użytkowej można uruchomić tylko wtedy, gdy wszystkie urządzenia
zabezpieczające są sprawne!

Un gc alayiiąie cnsa l ijc c klnsern ijc:

Storch Kamine GmbH
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HIERRO T 3S 10

Olrassa el az általános utasításokat, és köresse azokat! 
Tartsa be az éghető anyagoktól raló tárolságokat és a tűzrédelmet!
A termékbe elegendő égési leregőnek kell áramolnia!
A melegríz-hőcserélőrel ellátott terméket csak akkor szabad üzembe helyezni, ha minden biztonsági berendezés
működik!

Teletíatsc ts k r  na raásc ua síaáslk:
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PassThe useful energy efficeniy  a  cnc u  ll a  (%

79The useful energy efficeniy  a nl cn l he a luatua  (%

105The energy efficeniy cnaee   E

- The cnacreia he a luatua cn  kW%

6,0 The acreia he a luatua cn  kW%

AThe energy efficeniy il ss lf ahe  lael

HIERRO T 3S 20Suttlcer's  lael caenacfer

Storch Kamine GmbHSuttlcer's n  e lr ar ae  rk

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Pass nergceefficeni  ec  cnaesal sa  (%

79 nergceefficeni  ec  ennnwr elecsaung  (%

105 nergceefficenicnaee   E

- Enacrekae Wwr elecsaung  kW%

6,0Dcrekae Wwr elecsaung  kW%

A nergceefficenikl sse aes  laells

HIERRO T 3S 20 laellkennung aes Lcefer naen

Storch Kamine GmbH   e laer W reniecihen aes Lcefer naen

Produktdatenblatt gemäß Verordnung EU 2015/1186 

Please read and follow the installation and operating instructions!
Distances to combustible components and fre protection must be obserred!
Suffcient combustion air must be able to  ow to the freplace!
Heating derices with water technology may only be put into operation if all safety derices are operational and
functional!

Ensa ll acln  na   cnaen nie cnsaruiaclns:

Bitte lesen und befolgen Sie die Aufstell- und Bedienungsanleitung!
Abstände zu brennbaren Bauteilen sowie Brandschutz müssen eingehalten werden!
Der Feuerstätte muss ausreichend Verbrennungsluft zuströmen können!
Heizgeräte mit Wassertechnik dürfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen
betriebsbereit und funktionsfähig sind!

Hcnnecse iu Ensa ll acln una W raung:

PassLe renae ena uacle à l  tucss nie aher cque  cnc  le  (%

79Le renae ena uacle à l  tucss nie aher cque nl cn le ea  (%

105L'cnacie a'effi icat tnergtacque   E

- L  tucss nie aher cque cnacreiae en  kW%

6,0L  tucss nie aher cque acreiae en  kW%

AL  il sse a'effi icat tnergtacque au  ladle

HIERRO T 3S 20L  rtftrenie au  ladle alnnte t r le flurncsseur

Storch Kamine GmbHLe nl  au flurncsseur lu l    rque il  eric le

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Ensaruiaclns a'cnsa ll acln ea a'enareacen:
Veuillez lire attentirement les instructions d'installation et d'utilisation et respecter les!
Les distances par rapport aux éléments combustibles et la protection contre le feu doirent être respectées!
L'air de combustion doit circuler en quantité suffsante dans le produit!
Le produit échangeur d‘eau chaude ne doit être mis en serrice que si tous les dispositifs de sécurité sont
fonctionnels!
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 fficeni  ael il  usac cle iln i rcil  cnc l  (%

 fficeni  ael il  usac cle iln tlaeni  aer ci  nl cn le  (%

Enacie ac efficeni  trlalaal   E

Plaeni  aer ci  cnacreaa  cn  kW%

Plaeni  aer ci  acreaa  cn  kW%

Cl sse ac efficeni  energeaci  ael  laelll

Clacie trlalaal ael flrncalre

 l e ltture ltture   rihcl ael flrncalre

Scheda prodotto secondo normativa EU 2015/1186

Esaruiclnc ter l'cnsa ll iclne e l    nuaeniclne:
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- 

A

HIERRO T 3S 20

Storch Kamine GmbH

Leggere attentamente e seguire le istruzioni generali.
Rispettare le distanze dai materiali combustibili e dalla protezione antincendio!
Nel prodotto dere af uire una quantitt suffciente di aria di combustione!
Lo scambiatore di calore per acqua calda può essere messo in funzione solo se tutti i dispositiri di sicurezza sono
funzionanti!

6,0
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Přečtěte si ršeobecný národ a dodržujte jej!
Dodržujte rzdálenosti od hořlarých materiálů a protipožární ochranu!
Výrobkem musí proudit dostatečné množstrí spaloracího rzduchu!
Výrobek s teplorodním rýměníkem smí být ureden do prorozu pouze tehdy, jsou-li ršechna bezpečnostní zařízení
funkční! 

Pliná ky k cnsa l ic   úarž ě:

Pass nergeaciká účcnnlsa u  cnc álníhl i aížení  (%

79 nergeaciká účcnnlsa u j enlvcathl výklnu  (%

105Enaee energeacikt účcnnlsac   E

-  etří ý aetelný výkln  kW%

6,0Pří ý aetelný výkln  kW%

ATřía  energeacikt účcnnlsac  laelu

HIERRO T 3S 20Eaenacfk ční in čk   laelu tlužív ná ala v aele 

Storch Kamine GmbH áiev ne l lihr nná iná k  ala v aele

HIERRO T 3S 20

A

6,0

Informační list výrobku dle nařízení EU 2015/1186

PassUžcalčná energeaciká účcnnlsť trc  cnc álnl  i ť žení  (%

79Užcalčná energeaciká účcnnlsť trc  enlvcal  aetelnl  výklne  (%

105Enaee energeacikej účcnnlsac   E

-  etrc  y aetelný výkln  kW%

6,0Prc  y aetelný výkln  kW%

ATrcea  energeacikej účcnnlsac  laelu

HIERRO T 3S 20Eaenacfk čný kka  laelu alaáv aee 

Storch Kamine GmbH enl alaáv aee   le l jehl lihr nná iná k 

Informačný list výrobku podľa nariadenia EU 2015/1186

Prečítajte si ršeobecné pokyny a postupujte podľa nich!
Dodržujte rzdialenosti od horľarých materiálor a protipožiarnu ochranu!
Výrobkom musí prúdiť dostatočné množstro spaľoracieho rzduchu!
Výrobok s rýmenníkom tepla sa môže uriesť do prerádzky len rtedy, ak sú ršetky bezpečnostné zariadenia
funkčné!

Pliná ky k cnša láicc   úarž e:

  in  alsa niy lu  in k aln rlny

Eaenayfk alr  laelu alsa niy

Kl s  efekaynnlśic energeayiinej  laelu

Beitlśreanc   li icetln  trlaukau  kW%

Plśreanc   li icetln  trlaukau  kW%

Wstkłiiynnck efekaynnlśic energeayiinej   E

Str nnlść użyakln  triy nl cn lnej  liy icetlnej lr i  (%

Str nnlść użyakln  triy  cnc  lny  l icążencu  (%

A siállíak neve v gy vtajegye

Ai el ak ála l h sinála  laell ilnlsíak

 nergc h atklnyságc lsiaály

Köivealen hőaeljesía tny  kW%

Köiveaeaa hőaeljesía tny  kW%

 nergc h atklnyságc  ua ak   E

 nergc h atklnyság ntvleges aeljesía tnyen  (%

 nergc h atklnyság    cnc álcs aerheltsntl  (%

Karta produktu rozporządzenia EU 2015/1186

Termékinformációs adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint 
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A

HIERRO T 3S 20

Storch Kamine GmbH

Przeczytaj i przestrzegaj ogólnych instrukcji!
Przestrzegać odległości od materiałów palnych i ochrony przeciwpożarowej!
Do produktu musi dopływać odpowiednia ilość powietrza do spalania!
Wymiennik ciepła ciepłej wody użytkowej można uruchomić tylko wtedy, gdy wszystkie urządzenia
zabezpieczające są sprawne!

Un gc alayiiąie cnsa l ijc c klnsern ijc:

Storch Kamine GmbH

Pass
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A

HIERRO T 3S 20

Olrassa el az általános utasításokat, és köresse azokat! 
Tartsa be az éghető anyagoktól raló tárolságokat és a tűzrédelmet!
A termékbe elegendő égési leregőnek kell áramolnia!
A melegríz-hőcserélőrel ellátott terméket csak akkor szabad üzembe helyezni, ha minden biztonsági berendezés
működik!

Teletíatsc ts k r  na raásc ua síaáslk:
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PassThe useful energy efficeniy  a  cnc u  ll a  (%

79The useful energy efficeniy  a nl cn l he a luatua  (%

105The energy efficeniy cnaee   E

- The cnacreia he a luatua cn  kW%

6,0 The acreia he a luatua cn  kW%

AThe energy efficeniy il ss lf ahe  lael

HIERRO T 3S 30Suttlcer's  lael caenacfer

Storch Kamine GmbHSuttlcer's n  e lr ar ae  rk

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Pass nergceefficeni  ec  cnaesal sa  (%

79 nergceefficeni  ec  ennnwr elecsaung  (%

105 nergceefficenicnaee   E

- Enacrekae Wwr elecsaung  kW%

6,0Dcrekae Wwr elecsaung  kW%

A nergceefficenikl sse aes  laells

HIERRO T 3S 30 laellkennung aes Lcefer naen

Storch Kamine GmbH   e laer W reniecihen aes Lcefer naen

Produktdatenblatt gemäß Verordnung EU 2015/1186 

Please read and follow the installation and operating instructions!
Distances to combustible components and fre protection must be obserred!
Suffcient combustion air must be able to  ow to the freplace!
Heating derices with water technology may only be put into operation if all safety derices are operational and
functional!

Ensa ll acln  na   cnaen nie cnsaruiaclns:

Bitte lesen und befolgen Sie die Aufstell- und Bedienungsanleitung!
Abstände zu brennbaren Bauteilen sowie Brandschutz müssen eingehalten werden!
Der Feuerstätte muss ausreichend Verbrennungsluft zuströmen können!
Heizgeräte mit Wassertechnik dürfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen
betriebsbereit und funktionsfähig sind!

Hcnnecse iu Ensa ll acln una W raung:

PassLe renae ena uacle à l  tucss nie aher cque  cnc  le  (%

79Le renae ena uacle à l  tucss nie aher cque nl cn le ea  (%

105L'cnacie a'effi icat tnergtacque   E

- L  tucss nie aher cque cnacreiae en  kW%

6,0L  tucss nie aher cque acreiae en  kW%

AL  il sse a'effi icat tnergtacque au  ladle

HIERRO T 3S 30L  rtftrenie au  ladle alnnte t r le flurncsseur

Storch Kamine GmbHLe nl  au flurncsseur lu l    rque il  eric le

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Ensaruiaclns a'cnsa ll acln ea a'enareacen:
Veuillez lire attentirement les instructions d'installation et d'utilisation et respecter les!
Les distances par rapport aux éléments combustibles et la protection contre le feu doirent être respectées!
L'air de combustion doit circuler en quantité suffsante dans le produit!
Le produit échangeur d‘eau chaude ne doit être mis en serrice que si tous les dispositifs de sécurité sont
fonctionnels!

IT

 fficeni  ael il  usac cle iln i rcil  cnc l  (%

 fficeni  ael il  usac cle iln tlaeni  aer ci  nl cn le  (%

Enacie ac efficeni  trlalaal   E

Plaeni  aer ci  cnacreaa  cn  kW%

Plaeni  aer ci  acreaa  cn  kW%

Cl sse ac efficeni  energeaci  ael  laelll

Clacie trlalaal ael flrncalre

 l e ltture ltture   rihcl ael flrncalre

Scheda prodotto secondo normativa EU 2015/1186

Esaruiclnc ter l'cnsa ll iclne e l    nuaeniclne:

Pass

79

105

- 

A

HIERRO T 3S 30

Storch Kamine GmbH

Leggere attentamente e seguire le istruzioni generali.
Rispettare le distanze dai materiali combustibili e dalla protezione antincendio!
Nel prodotto dere af uire una quantitt suffciente di aria di combustione!
Lo scambiatore di calore per acqua calda può essere messo in funzione solo se tutti i dispositiri di sicurezza sono
funzionanti!

6,0
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Přečtěte si ršeobecný národ a dodržujte jej!
Dodržujte rzdálenosti od hořlarých materiálů a protipožární ochranu!
Výrobkem musí proudit dostatečné množstrí spaloracího rzduchu!
Výrobek s teplorodním rýměníkem smí být ureden do prorozu pouze tehdy, jsou-li ršechna bezpečnostní zařízení
funkční! 

Pliná ky k cnsa l ic   úarž ě:

Pass nergeaciká účcnnlsa u  cnc álníhl i aížení  (%

79 nergeaciká účcnnlsa u j enlvcathl výklnu  (%

105Enaee energeacikt účcnnlsac   E

-  etří ý aetelný výkln  kW%

6,0Pří ý aetelný výkln  kW%

ATřía  energeacikt účcnnlsac  laelu

HIERRO T 3S 30Eaenacfk ční in čk   laelu tlužív ná ala v aele 

Storch Kamine GmbH áiev ne l lihr nná iná k  ala v aele

HIERRO T 3S 30

A

6,0

Informační list výrobku dle nařízení EU 2015/1186

PassUžcalčná energeaciká účcnnlsť trc  cnc álnl  i ť žení  (%

79Užcalčná energeaciká účcnnlsť trc  enlvcal  aetelnl  výklne  (%

105Enaee energeacikej účcnnlsac   E

-  etrc  y aetelný výkln  kW%

6,0Prc  y aetelný výkln  kW%

ATrcea  energeacikej účcnnlsac  laelu

HIERRO T 3S 30Eaenacfk čný kka  laelu alaáv aee 

Storch Kamine GmbH enl alaáv aee   le l jehl lihr nná iná k 

Informačný list výrobku podľa nariadenia EU 2015/1186

Prečítajte si ršeobecné pokyny a postupujte podľa nich!
Dodržujte rzdialenosti od horľarých materiálor a protipožiarnu ochranu!
Výrobkom musí prúdiť dostatočné množstro spaľoracieho rzduchu!
Výrobok s rýmenníkom tepla sa môže uriesť do prerádzky len rtedy, ak sú ršetky bezpečnostné zariadenia
funkčné!

Pliná ky k cnša láicc   úarž e:

  in  alsa niy lu  in k aln rlny

Eaenayfk alr  laelu alsa niy

Kl s  efekaynnlśic energeayiinej  laelu

Beitlśreanc   li icetln  trlaukau  kW%

Plśreanc   li icetln  trlaukau  kW%

Wstkłiiynnck efekaynnlśic energeayiinej   E

Str nnlść użyakln  triy nl cn lnej  liy icetlnej lr i  (%

Str nnlść użyakln  triy  cnc  lny  l icążencu  (%

A siállíak neve v gy vtajegye

Ai el ak ála l h sinála  laell ilnlsíak

 nergc h atklnyságc lsiaály

Köivealen hőaeljesía tny  kW%

Köiveaeaa hőaeljesía tny  kW%

 nergc h atklnyságc  ua ak   E

 nergc h atklnyság ntvleges aeljesía tnyen  (%

 nergc h atklnyság    cnc álcs aerheltsntl  (%

Karta produktu rozporządzenia EU 2015/1186

Termékinformációs adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint 

Pass

79

105

- 

6,0

A

HIERRO T 3S 30

Storch Kamine GmbH

Przeczytaj i przestrzegaj ogólnych instrukcji!
Przestrzegać odległości od materiałów palnych i ochrony przeciwpożarowej!
Do produktu musi dopływać odpowiednia ilość powietrza do spalania!
Wymiennik ciepła ciepłej wody użytkowej można uruchomić tylko wtedy, gdy wszystkie urządzenia
zabezpieczające są sprawne!

Un gc alayiiąie cnsa l ijc c klnsern ijc:

Storch Kamine GmbH

Pass

79

105

- 

6,0

A

HIERRO T 3S 30

Olrassa el az általános utasításokat, és köresse azokat! 
Tartsa be az éghető anyagoktól raló tárolságokat és a tűzrédelmet!
A termékbe elegendő égési leregőnek kell áramolnia!
A melegríz-hőcserélőrel ellátott terméket csak akkor szabad üzembe helyezni, ha minden biztonsági berendezés
működik!

Teletíatsc ts k r  na raásc ua síaáslk:

Grlßh  ersalrf, 01.06.2024 E n e r g e t i c k ý    š t í t e k S t o r c h   k a m i n e
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